
 

ภาษาไทย กรุณาเลื่อนลง 

Still We Rise — A Message from Amnesty’s Secretary General 

 

Dear friend, 

2025 was a year when the foundations of human rights were pushed to their limits. Around the 

world, powerful actors intensified practices that undermined international law, weakened hard-

won protections, and exposed millions to violence, discrimination and injustice. 

Too many governments chose silence or appeasement instead of leadership. 

But that is not the whole story. Across countries and regions, people organized, resisted and 

pushed back. New accountability mechanisms were established by States ready to keep building 

the multilateral order. Landmark court decisions advanced justice. Climate defenders secured 

progress at COP30. Workers, youth movements and communities stood firm against repression. 

These achievements remind us that the global human rights system, though imperfect, is real, 

valuable, and worth defending. 

This moment calls for courage. We must come together and protect the achievements of the last 

80 years that ought to be defended as a matter of priority, disrupt the practices that endanger 

our future, and engage in much needed reforms to ensure universal rights are equally 

implemented and defended. 

Thank you for standing with us. Together, we will continue to rise to this historical moment with 

determination, solidarity and hope. 

 



With gratitude,  

Agnès Callamard  

Secretary General - Amnesty International 

………………………………………………………………………………………………………………………….. 

Still We Rise — ข้อความจากเลขาธิการใหญ่ แอมเนสต้ี อินเตอร์เนช่ันแนล 
 

เรี ยน สมาชิกและผู้สนับสนุน 
 

ปี 2568 เป็นอีกปีท่ีหลักการพ้ืนฐานของสิทธิมนุษยชนถูกท้าทายอย่างหนักหน่วง ท่ัวโลก ผู้มีอ านาจ
จ านวนมากได้เพ่ิมความเข้มข้นของแนวปฏิบัติท่ีบ่ันทอนกฎหมายระหว่างประเทศ ท าให้กลไกคุ้มครอง
สิทธิท่ีต่อสู้กันมาอย่างยาวนานอ่อนแอลง และท าให้ผู้คนนับล้านต้องเผชิญกับความรุนแรง การเลื อก
ปฏิบัติ และความอยุติธรรม 
 

รัฐบาลจ านวนมากเกินไปเลื อกท่ีจะน่ิงเฉยหรื อประนีประนอม แทนท่ีจะเป็นผู้น าในการปกป้องสิทธิ  
 

อย่างไรก็ตาม น่ีไม่ใช่เรื ่ องราวท้ังหมด ในหลายประเทศและภูมิภาค ผู้คนได้รวมตัวกัน ลุกขึ ้ นต่อต้าน 
และผลักดันการเปล่ียนแปลง รัฐท่ียังคงยึดม่ันในระเบียบพหุภาคีได้จัดต้ังกลไกความรับผิดชอบใหม่ ค า
พิพากษาส าคัญได้ขับเคลื ่ อนความยุติธรรม นักปกป้องส่ิงแวดล้อมสามารถสร้างความก้าวหน้าในเวที 
COP30 ขณะท่ีแรงงาน ขบวนการเยาวชน และชุมชนต่าง ๆ ยื นหยัดต่อสู้กับการกดปราบ 
 

ความส าเร็จเหล่าน้ีย ้ าเตือนเราว่า ระบบสิทธิมนุษยชนระดับโลก แม้ยังไม่สมบูรณ์แบบ แต่มีอยู่จริ ง มี
คุณค่า และควรค่าแก่การปกป้อง 
 

ช่วงเวลาน้ีเรี ยกร้องความกล้าหาญ เราต้องร่วมมือกันปกป้องความส าเร็จตลอด 80 ปีท่ีผ่านมาในฐานะ
ส่ิงท่ีต้องให้ความส าคัญสูงสุด ยับย้ังแนวปฏิบัติท่ีเป็นภัยต่ออนาคตของเรา และผลักดันการปฏิรูปท่ี
จ าเป็น เพ่ือให้สิทธิของทุกคนได้รับการคุ้มครองและบังคับใช้อย่างเท่าเทียม 
 

ขอบคุณท่ียื นหยัดเคียงข้างเรา 

เราจะยังคงลุกขึ ้ นสู้ต่อไปในห้วงเวลาประวัติศาสตร์น้ี ด้วยความมุ่งม่ัน ความเป็นหน่ึงเดียว และ
ความหวัง 
 

ด้วยความขอบคุณอย่างย่ิง 

แอกเนส คาลามาร์ด 

เลขาธิการคนใหม่ของแอมเนสต้ี อินเตอร์เนช่ันแนล 


